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Trasmissione decreto di autorizzazione

Si trasmette, in allegato, il decreto di autorizzazione all’immissione in commercio del biocida

indicato in oggetto n. IT/2020/00 6?’5 /AUT del

30 SET. 209n

Si richiama D’attenzione in merito a quanto previsto dal regolamento 1272/2008 del Parlamento
europeo ¢ del Consiglio relativo alla classificazione, all’ctichettatura e all’imballaggio delle sostanze,

delle miscele e successive modifiche e adeguamenti.
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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO T
1T/2020/00(p £2 /AUT

IL DIRETTORE GENERALE
VISTO P’art. 15 della Legge n. 97 del 06 agosto 2013 recante “Disposizioni per I’adempimento degli obblighi
derivanti dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea — Legge europea 20137}
VISTO it Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012 relativo alla
messa a disposizione sul mercato ¢ all’uso del biocidi, in particolare gli artt.19 ¢ ss.;
VISTO, in particolare, I’art. 5 del regolamento (UE) n. 414/2013¢ ss.mm., che precisa la procedura di
autorizzazione di uno stesso biocida, conformemente alle disposizioni del regolamento (UE) n. 528/2012;
VISTA P’istanza NA-BBP con case number BC-QU(46559-97 presentata sul Registro Europeo R4BP3 in data 27
aprile 2016; ‘
VISTA la decisione di autorizzazione del prodotto di riferimento ASSET NUMBER IT- 0024692-0000, ed
essendosi verificate le condizione per Iautorizzazione del prodotto copia ai sensi del regolamento (UE)
n.414/2013;

VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente a sostegno della suddetta istanza;
RITENUTA la conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul mercato di
biocidi; :

DECRETA:
{’autorizzazione del prodotto biocida:
DENOMINAZIONE BRODIF ABD 025 GRANO - ENDERAT GRANO -
ESCA GRANO - BRODIFAST GRANO -

BRODIMOUSE GRANO GP - TIKURAT GRANO -
BLITZ GRANQ - KILLER RAT GRANO - NECORAT
GRANI - FIGHTER GRANO - APTIRAT GRANO -

RATIX GRANO GP
PRINCIPIO ATTIVO: BRODIFACOUM
TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE FERBI S.r.l.
RESPONSABILE DELL’IMMISSIONE SUL 1 Maggio
MERCATO 64023 Mosciapo Sant’ Angelo (TE)
NUMERO DI AUTORIZZAZIONE 1T/2020/00{0F3 /AUT o 5 cr1 aana
SCADENZA DELI’AUTORIZZAZIONE 09 ottobre 2024 vV LUy
A far data dalla notifica del presente decreto, la societa FERBI S.r.l. ¢ tenuta a produrre ¢ commercializzare il
prodotto come biocida esclusivamente alle condizioni riportate neil’allegato 1 (SPC - Sommario delle

Caratteristiche del Prodotto) e nell’allegato 11 (Ulteriori Condizioni dell’ Autorizzazione).
Avverso il presente atto & ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale
competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordipario al C:EEg dello Stato entro il termine di
centoventi giorni. ,{/‘3’,9 N fmaﬂ"%
1l presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare;e notificato in via amministrativa alla

ditta interessata e I’altro & conservato agli atti di questo Ufficio. LE L .
Roma, li \:‘\L 3:_?‘ 53 3D
a0 SE1.2020 1L DIRETTORE GENERAL

Dott. AchitiPlackife"
[
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida
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1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Area di mercato  Denominazione commerciaké

ltalia RATIX GRANQ GP

Italia BRODIMCUSE GRANO GP
Italia ESCA GRANC

Italia BLITZ GRANO

Italia KILLER RAT GRANO
ltalia BRODIF ABD 025 GRANO
Italia APTIRAT GRAND

Italia BRODIFAST GRANG
Italia ENDERAT GRANO

Italia FIGHTER GRANO

Italia IKURAT GRANC

Italia NECORAT GRANI

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Numero di autorizzazione

Non definito

Data di rilascio dell'autorizzazione

Non definito

Data di scadenza

dell'autorizzazione N
Non definito

Nome e indirlzzo del titolare Nome Nen definito
dell'autorizzaziona Indirizzo Nen definita

1.3. Fabbricante/i del prodotto

Nome del produttore FERSBI 5.rl.
Indirizzo del fabbricante Viale | Maggio 54023 Mosciane Santangele (TE)  liatia
Ubicazione dei siti produttivi FERBI 5.r.. - Viale | Maggio 64023  Mosciano Sant'Angelo (TE)  ltalia

1.4. Fabbricantefi del/i principio/i attivofi

numere BAS: 11

Noms del produttere Activa s.rl
Indirizzo del fabbricanta viaFelire 32 20132 Milano  ltalia
Ubicazione dei siti produttivi Tezza 5.r.l-via Tre Ponti 22 37050 5. Maria Di Zevio  Hslia

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numero BAS  Numere CE  Numero CAS  Nome comune  Nomenclatura IUPAC Funzione Contenuto (%)
11 259-980-5 56073-10-0 Brodifacum 3-3-{4-bromobiphenyl- 4-yl)-1,2.3 4-tetrahydro -1-naplhyl]-4-hydroxycoumarin  Principio athve 00025

2.2. Tipo di formulazione

RB - Esca {pronta per f'uso)

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

tndicazioni di pericelo Pud provocare danni agli organi sangue in ¢asa di esposizione
prelungata o fpetuta .

Consigli di prudenza Tenere fuori dalla portata dei
bambini.

Non

respirare la polvere poivare.

IN CASO DI INGESTIONE Contattare immediatamente un ur
madico. -
IN CASO di esposizione o di passibile esposizione:Consullare un
medico.

In caso di

malessera, consultare un medico.

Smaltire | prodotte in conformita alla regolamentazione nazionale
vigante.

Smaltire 1l recipiente in copformita alla regolamentazione nezionale
vigente
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4. Usol/i autorizzato/i

4.1. Topo domestico - pubblico (non professionisti) ~ all'interno di edifici

Tipoli di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticidi

Descrizione esatta defl'uso Non

awtorizzato (se pertinente} applicabile per i rodenticidi,

Campo di applicazione ]

ambiente chiuso
All'interno deghi

edifici
Categoriale di utilizzator Utilizzatore non
professionale
Organismi bersaglio Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House Giovani e
mouse adulti
Metodi di applicazione
Metodao applicazione esca
Descrizione
Esca
pronta per Fuso {in sacchetti per esche sfuse) per impiego in contenitori per
esche a prova di manomissiona
Tasso: 40 9 di esca per
contenitore.
Giluizione: %
Tempistica:
Prodottiin esca:
- 40 g di esca
per contenitere, Se fossero necessari pit conlenitori per esche, posizionarl ad
una distanza minima ¢i 1 - 2 metri l'unc
dall'altre.
Dimensioni @ materiale Taglie imballaggi: fino a 50 g (taglia
dellimballaggio massima per SGAR in pasta, pellet e grani).

Prodotto confezienato in
bustine {carta filro da 10 g 2 40 g}
Imballaggic estemo
L& bustine
sono confezionate in:
- buste (materiale: plastica) fino a 50 g;
sacchi {materiale: carla, con o senza sotto-imballi in plastica salva
freschezza) fino a 50 g;
- secchi o bottiglie (materiale: p'astica) fino a
S0y
- astucci (materiale: carta, con ¢ senza sotto-imballi in
plastica salva freschezza) fino a 50 g;
- barattoli {materiate:
metallo, con o senza sctte-imballi in plastica salva freschezza)
finroa 50 g;
- contenitori per esca {material: plastica) fino a 40
9.

4.1.1. Istruzioni d'use specifiche per lNuso

l

conteniteri con le esche dovrebbero essere controllati almeno ogni 2-3 giomi
aflinizio del trattamento e almeneo setlimanalmente in seguite, al fine di
controllare se | ‘esca & accettala, i contenitori sone integri e per imuovere i
corpi des roditeri. Riempire nucvamente il conteni guando i

4.1.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso
4.1.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabill effettl negativi, diretti o indiretti e le Istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
4.1.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaitimento in sicurezza del prodotto e del refativo imballaggio

4.1.5. Dove specifice per I'uso, le condizioni di stoccaggic e la durata di conversazione del prodotto in normali condizieni di stoccaggio.

4.2, Ratti - pubblico = all'interno di edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticidi

Descrizione esatta dell'uso Non

autorizzato {se pertinente) applicabile per i rodenticidi

Campo di applicazione n

ambientie chiuso
Allintemo degli

edifici
Categoriafe di utilizzatori Utilizzatore nan
professionale
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Brown Glovani e
rat adulti
Rattus Roof Giovania
ratius rat adulti
Metodi di applicazione
Metode applicazione esca
Descrizione
Esca
pronta per 'uso (in sacchetti per esche sfuse) per impiege in conlenitori per
esche a prova di manomissione
Tasso: 100 g dr esca

per contenitore,
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Diluizione: Y
Tempistica:
Prodotti
in esca:

100 g di esca per contenitera Se fossero necessari pie
contenitori per esche, posizionari ad una distanza minima di 5 - 10 metri Funo

dall'altro.
Dimensioni @ materiale Taglie mballaggl: fino a 150 g (t2glia
dell'imbalaggio massima per SGAR in pasta, peliet e grani}.

Prodotta confezionato in
bustine (carta filtro da 10 g a 100 g}
Imballaggio esternc
Le busiine
sone confezionate n:
- buste {materiale: plastica) fino a 150 g;

sacch {maleriale: carta, con o senza sotte-imballi in plastica salva
freschezza) fino a 150 @;

- secchi o botliglie (materiale: plastica) fino a

150 g;

- astucci (materiale: carla, con o senza solto-imballi m plastica
salva freschazza) fino a 150 g;

- barattoli (materiale: metallo, con ¢

senza sotto-imballi in plastica salva freschezza) fino a 150 9:

contenitori per esca {matenal: plastica) fino a 100

g

4.2.1. istruzioni d'uso specifiche per l'uso

| contenitori con le esche dovrebbero essere controilati almeno ogni 5-7 giorni
a'lnizio del trattamento € almeno settimanalmente in seguito, al fine di
controllare se l'esca & accettala, i conlenitori sono integr e per imuavere i
corpi dei rodilori. Riempire nuovamente il contenitore quando

necessario.

4.2.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per Fuso

4.2.3. Dove specifico per luso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso ¢ le misure di emergenz
4.2.4. Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza de! prodotto e del relativo imballaggio

4.2.5, Dove specifico per {'uso, le condizioni di stoccaggio e }a durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

4.3. Ratti — pubblico (non professionisti) — intorno agli edifici

Tipo/i di pradotto Tipo di prodotto 14 -
Rodeniicidi

Descrizione esatta dell’'uso Non

autorizzato {se pertinente} applicabile per i rodenticidi

Campo di applicazione All'aperto
Intorno

agli edifici

Categoriale di utilizzatori WHilizzatore non
professionale

Organismi bersagtio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Brown Giovani &

rat aculti

Rattus Reof Giovani &
ratius rat adufti

Metadi di applicazione

Metodo applicazione es¢a

Descrizione
Esca

pronta per 'uso {in sacchetli per esche sfuse) per impiego in contenitori per
esche a prova di manomissione.

Tasso: 100 g di esca per
stazione esca.
Diluizione;: %
Tempistica:
Prodotli
con esche:

- 100 g di esca per stazione esca. S¢ & necessaria piu diuna
stazione esca, la distanza minima tra le stazioni esca deve essere di 5 - 10

metri
Dimensioni ¢ materiale Taglie imbaliaggi' fino 8 150 g {laglia
dell'imballaggio massima per SGAR in pasta, pellet e gran}.

Prodotto confezionata in
bustine {cara filtr¢ da 10 g a 100 §)
Imballzggio esterno
Le bustine
sono confezionate in’
- buste {materiale. plastica) fino a 150 g;
sacchi (materiale: carla, con o senza solto-imballi in plastica safva
freschezza) fino 8 150 g;
- secchi o botliglie (materiale: plastica) fino a
150 g;
- astuGe: {materiale: carta, con ¢ senza solte-mbali in plastica
salva freschezza) fino a 150 g;
- baraltoli {materiale: metalle, con o
senza softo-imballi in plastica salva freschezza) fino a 150 g,

conteniton per esca {malesial: plastica) fino @ 100
9.
4.3.1. Istruzioni d'uso specifiche per 'uso

Posizionare i contenitori con I'esca in zone non soggstte ad allagamenti.
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Sostituire ie esche nei contenilori se danneggiate dail'acqua o contaminate
dalla sporcizia.

- | cortenitori con le @sche dovrebbero essere controllati

almeno ogni 5-7 giomi allinizio del trattamento ¢ almenao settimanalmente in
seguito, al fine di cantroltare se 'esca & accettala, | contenilor seno

integri e per rimuovere i corpi dei roditori. Riemgire il contenitore quanda
necessario.

4.3.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso
4.3.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
4.3.4, Dove specifico per l'uso, le istruzionl per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.3.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e 1a durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

4.4, Topo domestico - professionisti — all'interno di edifici

Tipedi di prodotto Tipe
di prodotte 14 - Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Nen applicabile per i
autorizzato (se pertinente) redenticidi
Campo di applicazione in ambiente
chiuso
All'interno degli
edific
Categoriafe di utilizzatori Utilizzatere
professichale
Organismi barsaglio Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House Giovani e
mouse adulti
Metodi di applicazione
Metodo applicazione esca
Descrizions
Esca
pronta per I'uso per impiego in contenitori per esche a prova di
manomissione.
Tasso: 40 g di esca per
contenitore
Diluizione: %
Tempistica: 40 g di esca per contenitere. Se
{fossero necessari pill contenitori per esche, posizionarl ad una distanza minima
di1 - 2 metri Funo
dall'altro.
Dimensioni e matariale Tagiie imballaggi: da 1.5 Kg finc a 50
dell'imballaggio Kg. L'imbaliaggic & limitato a sacchstti confezionati separatamente contenenti
af rassimo 10 kg di prodotto per singolo sacchetto confezionato,
Prodotto

confezicnato in bustine (carta filtro, da 10 g a 40 g per i 1opi} e/o slusc.
imballaggio esternc

Le bustine o il grano sfuso sono confezionati in:

- sacchi (materiale’ carta o plastica, con 0 senza sotic-imball in plastica
salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg;

- secchi (materiale: plastica,

con o senza sotto-imballi in plastica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 30
Kg:

- astuced o cartoni {materiale: canta, con o senza sotto-imballiin

plastica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 50 Kg;

- contenitori per esca

(material: plastica) fing & 40 g;

- barattoli (materiale: metallo, con o

senza sotto-imballi in plastica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg;
buste {materiale: plastica, con o senza sotto-imballi in plastica salva
freschezza) da 1,5 Kg fino a 25

Kg.

4.4.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

| contenitori con le esche dovrebbero essere controllati almene ogn 2-3 gierni
allinizio del trattamentc € almeno sellimanalmente in seguite, af fine di
controllare se l'esca & accettata, | contenitori sono integri & per rimucvere )
corpi de: roditoni. Riempire nuovamente il contenitore quando necessaric.

Seguire ogni ulteriore istruzione prevista dalle buone pratiche
perinenti.

4.4.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

4.4.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli del probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

In caso di pesizionamente di punti esca in pressimita di sistemi di drenaggio

delle acque, prevenire che 'esca entr in contatto con

latgua.

4.4.4. Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto & det relativo imballaggio

4.4.5, Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

4.5, Ratti - professionisti — all'interno di edifici

Tipo/i di prodotta Tipo di
prodotio 14 - Rodenticidi
Descrizione esatta dell'use Non
autarizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicaziona In ambiente chiuso
Alllinternc
degli edifici
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Categoria/e di utilizzatori Utilizzatore
professionate
Qrganismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Brown Giovani e
rat adufti
Rattus Roef Giovani e
ratlus rat adulti

Metodi di applicazicne

Metode applicaziona esca

Descriziene
Esca
pronta per l'uso per impiego in contenitori per esche a prova di
manomissione.

Tasso: 100 g di esca per
contenitore.

Diluizione: %

Tempistica:

100 g di esca per contenitore, Se
fossero necedsari pili contenitori per esche, posizionarli ad una distanza minima

di 5 - 10 metri l'unc dailaliro.

Dimensioni ¢ matariale Taglie imbaltaggi: 4a 1.5 Kg fino a 50

dell'imballaggio Kg. L'imballaggio & limitalo a sacchetti confezionati separatamente contenenti
al massimo 10 kg di prodotio per singolo sacchetto confezionato.

Prodotto

confezionato in bustine (carta fittro, da 10 g & 100 g) efo sfuso.

Imballaggie estemna

Le bustine o Il grano sfusc sono confezionati in:

- sacchi (materiale: carta ¢ plastica, con o senza sotto-imbxalliin plastica

salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg;

- secchi (materiale, plastica,

con o senza solta-imballi in plastica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 30

Kg:

- astucsi o carleni (materiale: carta, con © senza sotto-imballi in

plastica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 50 Kg;

- contenitor per esca

(material: plastica) fino a 100 g;

- baratioli {(materale: metallo, con o

senza sotto-imballi in plastica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg:

buste (materizle: plastica, con o senza sotto-imballi in plastica salva

freschezza) da 1,5%g fino a25

Kg

4.5.1. Istruzioni 0’'uso specifiche per I'uso

| contaniter con le esche dovrebbero essere controllati almeno ogri 5-7 glorni
allinizio de! trattamento e almeno settimanalmente in seguito, al fine di
conirollare se l'esca & accetiata, i conteniteri sono integri ¢ per rimuovere i
corpi dei rodilori. Riempire nuovamenta il contenitare quando necessario.

Seguire ogni ulteriore istruzione prevista dalle buone pratiche
pertinenti.

4.5.2. Misure di mitigazione del rischic specifiche per l'uso

4.5.3. Dove specifico per l'uso, | dettaghi dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le Istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

In case gi posizionamente di contenitori con 'esca in prossimita di sistemi di

drenaggio delle acque, prevenire che Pesca entri in contatto con

l'acua.

4.5.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggic

4.5.5. Dove specifico per ['uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccagglo.

4.6. Topi elo ratti — professionisti — intorno agli edifici

Tipoii di prodotto Tipo di
prodotio 14 - Rodenticid

Descrizione ¢satta dell'uso Non

autorizzato (se pertinente) applicabile per | rodenticidi

Campo di applicazicne Allaperto
Interne

agli edifici

Categoriale di utilizzatori Utilizzatere
professionate

Organismi bersaglio - Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House Giovani g

mouse adulti

Rattus Brown Glovani &
narvegicus rat adulti
Rattus Roof Giovan| e
ratius rat aduil

Metedi di applicazione

Metodo applicazione esca

Descrizione
Esca
pronta per l'usc per impiego contenilon per esche a prova di
manomissiong.

Tasso: - Ratti {Rattus norvegicus and
Rattus rattus): 100 g di esca per contenitare. - Topaline domestico (Mus
musculus): 40 g di esca per contenitore.

Diluizione: %
Tempistica:

Ratt (Rattus norvegicus and Ratius rattus):
100 g ¢l esca per contenilore.
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Se fosserc necessari pil contaniteri per esche, posizionarli ad una distanza
minima di § - 10 metri l'unc dall'altro.

- Topolino demestico (Mus

musculus):

40 g di esca per contenitore. Se fosserc necassari pid

contenitori per esche, pesizionari ad una distanza minima di 1 - 2 metri I'uno

dall'altro.
Dimensioni ¢ materiale Taglie imballaggt da 1,5 Kg finc a 50
dell'imballaggio Kg. L'imballaggic & imitato a sacchetti confezionati separatamente contenenti
al massimo 10 kg di prodotto per singolo sacchetto confezionato,
Prodotic

confezionato in bustine {carta filtro, per i ratti da 10 g a 100 g, per i topi
da 10 g a 40 g) efc sfuso.

Imballaggio estema

Le bustine o il grano

sfusa sone confezionati in:

- sacchi (materiale: caria ¢ plastica, con o

senza sotio-imballi in plastica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg;
secchi (materiale: plastica, con o senza sotto-imballi in plastica salva
freschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg,

- astucci ¢ carteni (materiale: carta,

con ¢ senza sotto-mball in plastica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 50
Kg;

- conteniton per esca {material: plastca) fino & 106 g peri ratl,

fino a 40 g per i topi;

- baratioli (materiale: metallo, con o senza

sotto-imbalii in plaslica salva freschezza) da 1,5 Kg fino 2 30 Kg;

- buste

{materiale: plastica, con o senza sotto-imballi in plastica salva freschezza) da
1.5 Kg fino a 25 Kg.

4.6.1. Istruzioni d'uso speacifiche per 'uso

- Proteggere Fesca dalla condizioni

atmosferiche (ad es. pioggia, neve, ecc) Posizionare i conienitori con l'asca
in zone non soggette ad allagamenti

- | conteniteri con le esche

dovrebbero essere controllati almeno ogni [per topi 2-3 giomi] [per ratti 5-7
giorni] ail'inizio del frattamento e almenc settimanalmente in seguito, al fine
di controllare se I'esca & accettata, i contenitori sono integri e per rimuovere
i corpi dei roditori. Riempire nugvamente il contenitore guande necessario.

- Sostituire le esche nei contenitori se danneggiate dall'acqua o contaminate
dalla sporcizia.

- Sequire ogni ulteriore istruzione prevista dalle buone

pratiche pertinenti.

4.6.2. Misure di mitigazione de! rischio specifiche per I'use

Ner applicare questo prodotto diretiemente nelle
tane.

Pagina 7 di 13

4.6.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o Indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

In caso di posizionamento dei centenitori con I'esca in prossimita di acque
superficiali {ad esempio fumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di
irmgazione) o di sistemni di drenaggio delle acque, assicurarsi che l'esca non
entri in contatto con 'acqua.

4.6.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballagglo

4.6.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizion| di stoccaggio.

4.7. Topo domestico e/o ratti — professionisti formati - alf'interno di edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta deli'uso Nan
auterizzato {se pertinente) applicabile per | rodenticidi
Campo di applicazione In ambiente chivso
All'intermo
degli edifici
Categoriale di utilizzatori Industrizle, Utilizzatore professionale
addestrato
Organismi bersagtio Nome scientificec Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus Houss Gicvani e
mouse adulii
Rattus Brown Gicvani e
norvegicus rat adutii
Rattus Roof Giovani e
rattus rai adutt

Motodi di applicazione

Metodo applicaziona esca
Descrizione
Formulazioni
in esca:

- Esca pronia per l'uso per impiego in contenitori per esche a
prava di manomissicne.
- Punti esca coperti & prolett.

Tassa: - Ratti (Rattus norvegicus and Rattus rattus):
100 g di esca per contenitore. - Topolino demestico {Mus musculus): 40 g di
esca per contenitore.

Diluizione: %

Tempistica:
Ratti {Rattus norvegicus and Rattus rattus).
100 g di esca per contenitore.
Se fosserc necessari pill contendor per esche, posizionarli ad una distanza
minima di 5 - 10 metri I'uno dall‘altro.
- Topolino demestice (Mus
. musculus):
40 g di esca per contenitore. Se fossaro necessan pid
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contenitori per esche, posizionarii ad una distanza minima di 1 - 2 medtri Funo

dalraltro.
Dimensionl & materiaie Taglie imballaggi- da 1,5 Kg finoa 50
deilimballaggio Kg. L'imballaggio & limitato a sacchetti confezionali separatamente contenenti
al massimo 10 kg di pradotto per singolo sacchetio confezionato.
Prodotte

confezionato in bustine (carta filiro, per i ratti da 10 g a 100 g, per i topi
<a 10 g a 40 g} efo sfuso.

Imballaggio estero

Le bustine o il grano

sfuso sane cenfezionati in.

- sacchi (materiale: carta o plastca, con o

senza solto-imballi in plastica salva freschezza) da 1.5 Kgfno a 30 Kg;
secchi {materiale: plastica, con ¢ senza sotto-imballi in plastica salva
freschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg;

- asiucci o cartani (maleriate: carta,

con o senza sotio-imbalii in plaslica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 50
Kg;

- conteniteri per esca (material: plastica) fino a 100 g per i ratfi,

fino a 40 g per i topi); .

- baraftoli {mateniale metallo, con o senza

sotio-imballi in plastica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg:

- buste

{rnateriale: plastica, Gon o senza sotto-imballi in plastica salva freschezza) da
1,5 Kg finc & 25 Kg.

4.7.1. 1struzioni d'uso specifiche per 'uso

- Raccogliere || prodotto rimanente alla
fine del periodo di {rattamento.

- Seguire ogni ulieriore siruzione
previste dalle buone pratiche perlinenti.

4.7.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per Fuso

- Ove possibile, prima del frattamento,

informare i possibili astanti (ad esempio colora che frequentano I'area trafiata
&d i dintarni) della campagna di deratlizzaziong in corso [cenformemente alle
buone pratiche pertinenti, se disponibili].

- Considerare misure preventive

di controlio al fine di favarire I'assunzione del prodotto e ridurre la

probabifita dr re-infestazione (ad esempio ostruire possibili aperiure,
rimuovere potenziali fonti di cibe e acqua quanto pii possitile).

- Alfine

1 ridurre il rischio di avvelenamento secondaric, durante if frattamento e ad
intervalli frequent, ricercare e raccogliere i roditori morti, conformemente

alle raccomandazioni previste dalle buone pratiche pertinenti.

- Non usare

il predotio come esca permanenta per |a prevenzione d'infestazioni da roditeri ¢
per il moniloraggio dell'attivita dei raditori.

- Non usare il prodotio in

trattamenti dove viene usata )z 1acnica di ‘pulsed baiting".

4.7.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccerso @ le misure di emergenz

In caso di posizionamente di punti esca in prossimita dr acque superficiali {ad
esempio fumi, stagn, canali d'acqua, dighe, canali di imgazione) ¢ ¢
sistemi di drenaggic delle acque, prevenire che Pesca entr in contatio can
l'acqua.

 4.7.4. Dove specifico per Fuso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imballaggio

4.7.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotta in normali condizioni di stoccaggio.

4.8. Topi efo ratti - professionisti formati - intorno agli edifici

Tipoli di prodotto Tipo
di prodotto 14 - Rodenticidi

Descrizione esatta dell'uso Non applicabile peri

autorizzate (se partinente} rodenticidi

GCampe di applicazione Alraperta
Intorno agli

edifici

Categoriale di utilizzatori Indusinale, Ullizzatere professionale
addestratc

QOrganismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
hus musculus House Giovani e

mouse aduhi

Rattus Brown Gigvant @
norvegicus rat adulti
Rattus Reof Giovani &
rattus rat adutti

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca
Descrizione
Formutazioni
In esca:

- Esca pronta per I'uso per Impiego contenitori per esche a prova
di mancmissione.

- Punti esca coperti e

protetti.

Tasss; - Ratti {Rattus norvegicus and Rattus
rattus): 100 g di esca per contenitore. - Topelino domastico (Mus musculus):
40 g di esca per contenitore.

Dituizione: %

Tempistica:

Ratti (Ratius norvegicus and Rattus rattus).

100 g di esca per contenitore.

Se fossero necessan pidl contenitori per esche, posizionarli ad una distanza
minima di 5- 10 metri Fune dall'altro.
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- Topelino domestico (Mus

musculus):

40 g di esca per contenitore. Se fossero necessar pil

conteniton per &sche, posizionarli ad una distanza minirna di 1 - 2 metri l'uno

call'altre.
Dimensioni e materiale Taglie imballaggi: da 1,5 Kg fino a 50
dell'imballaggio Kg. L'imbaliaggio & limilate a sacchetti confezionali separatamante contenenti
al massimo 10 kg di prodotto per singole sacchatlo confezionato.
Prodetto

confezicnata in busting (carta filiro, peri ratti da 10 g a 100 g, perifop!
da 10 g a 40 g) efo sfuse,

Imballaggic estemeo

Le busting o il grano

sfuso seno confezionati in:

- sacchi (matenale: carta o plastica, con o

sanza sotto-imballi in plastica salva freschezzs) da 1,5 Kg fino a 30 Kg;
secchi {matenale: plasiica, con o senza sotto-imballi in plastica salva
freschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg;

- astucei o cartoni {materiale: carta,

<on o senza sotto-imballi in plastica salva freschezza) da 1.5 Kg fino a 50
Kg:

- conteniteri per esca {material: plastica) fing a 100 g per i ratti,

fino a 40 g per | topi};

- baratteli (materiate: metallo, con o senza

sotlo-imballi in plastica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg;

- buste

(matenale: plastica, con o senza sotto-imballi in plastica salva freschezza) da
1.5 Kg finc a 25 Kg.

4,81, Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

- Proteggere I'esca dalle condizioni

atmosferiche. Posizicnare i punti esca in zene non soggette ad allagarmanti,
- Sostituire le escha nei punli esca se danneggtate dallacgqua o contaminate
dalla sporcizia.

- Raceogliers il prodotio nmanente alla fine de! periodo

di trattamento.

- Seguire ogni ultericre istruzione previste dalle buone

pratiche pertinenti.

- Par uso esterno {intorno agll edifiGi, aree aperte,

discariche), i punii esca devono essere coperti @ posizionati in juoghi
strategici af fine di mirimizzare 'esposizione nei confrenii delle specie nen
bersaglio.

4.8.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Ove possibile, prima del trattamento, infermare i possibili astanii {ad esempic
coloro che frequentano l'area trattata ed « dintorni) della campagna di
deratlizzazione in corso [conformemente alle buone praliche perlinenti, se
disponibili).

- Considerare misure preventive di controlle al fine di

faverire 'assunzione del prodotto e ridurre {a probabilita di re-infestazione
{ad esempio ostruire possibili aperture, imucvere potenziali fonti di cibo e
-acqua quanto piG possibile).

- Al fine di ridurre it rischio di

avvalenamento secondario, durante il frattamento e ad intervalli frequenti,
ricercare & raccogliere i roditeri merti, conformemente alle raccomandazioni
previste dalle buone pratiche pertinent.

- Non usare [l prodotto come esca

permanente per la prevenzione d'infestazioni da roditori o per il monitoraggio
deli'attivita dei roditori.

- Nen usare fl prodotfto in trattamenti dove

viene usata la tecnica di ‘pulsed baiting'.

~ Nor applicare questo prodotto

direttamente nelle tane.

4.8.3, Dove specifico per Puso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per intervent! di pronto soccorsc e le misure dl emergenz

In ¢aso di posizienamente di punt esca in prossimita di acque superficiali {ad

esempio fiumi, stagni, canali d'aequa, dighe, canali di imigazione) o di

sisterni di drenaggio delle acque, prevenire che I'asca entr in contatto con

l'acqua.

4.8.4. Dove specifico per I'uso, le Istruzioni per lo smaitimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.8.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio & la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

4.9, Ratti — professionisti formati —in aree aperte e discariche di rifiuti

Tipofi di prodotta Tipo

di prodotto 14 - Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non applicabile peri
autorizzato {se pertinents} rodenticidi
Campo di applicazione Other

In
aree aperie In discariche di

rifiuti
Categoriale di utilizzatori Industriale, Utihzzaters professionale
addestrato
Organismi bersaglio Nome scientifico  Neme comune  Fase di sviluppo
Ratius norvegicus  Brown Giovani e
rat adulti
Rattus Reof Giovani e
rattus rat adulti
Metedi di applicazione
Metodo applicazione asca

Descrizione

Esca pronta per 'uso per impiega in contenitori per escha a prova di
manomissione.

- Punti esca copertia

protetti.
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Tasso! - Ratti {Rattus norvegicus and Ratlus
rattus): 100 g di esca per contenitore. - Topoline domestico (Mus musculus):
40 g di esca per conlenitore

Diluizione: %
Tempistica:

Ratti (Rattus norvegicus and Rattus rattus):

100 g di esca per contenitore.

Se fossern necessari piii conteniton per escha, pesizionarl ad una distanza
minima di 5- 10 metri 'uno dall'aliro.

- Tapoline domastico (Mus

musculus):

40 g di esca per contenilere. Se fossero necessari pid

conteriteri per esche, posizionarli ad una distanza minima di 1- 2 metri F'uno

dalraltra.
Oimensioni e materiale Taglie imbailaggi: da 1,5 Kg fino a 5¢
dell'imballaggio Kg. L'imballaggio @ limitato 2 sacchetli confezionali separatamenta contengnti

al massimo 10 kg di prodotto per singolo sacchetio confezionato.
Prodotto
confezionato in bustine {carta filtro, per i ratli da 10 g a 100 g, per i topi
da 10 g & 40 g) /o sfuso.
Imballaggio esternc
Le bustine o il grano
sfuso sono confezionati in:
- sacchi {(materiale, carta o plastica, con o
senza sotto-imballi 1n plastica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg;
secchi {materiale: plastica, con o senza sotto-imball in plastica salva
fraschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg;
- astucci o cantoni (materiale. carta,
con o senza sotto-imballi in plastica salva freschezza) da 1,5 Kg finc a 50
Kg;
- contenitori per esca {matenal plastca) fino a 100 g per i ratll,
fing a 40 g per i topl);
- baratteli (materiale: metallo, con o senza
sctto-imballi in plastica salva freschezza) da 1,5 Kg fino a 30 Kg:
- buste
(materiale: plastica, con o senza sotto-imballi in plastica salva freschezza) da
15Kgfinca 25
Kg

4.9.1. Istruzioni d'uso specifiche peri'uso

Proteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare | punti esca in
zone non soggette ad allagamenti.

- Sostituire le esche nei punt esca se

danneggiate dallacqua o contaminate dalla sporcizia.

- Raccogliera il

progotto imanente alla fine del periodo di tratiamento.

- Sequire ogni

ulteriore istruzione previste dalle buone pratiche pertinenti.

- Per uso

esterno {intorne agli edifici, aree aperte, discariche), | punti esca teveno
essere coperti e posizionali in luoghi strategici al fine di minimizzare
I'espasiziane nei confronti delle specie non bersaglio.

4.9.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili astant (ad esempio
colora che frequentano area trattata ed i dintorni) delta campagna di
deratiizzazione in corso [conformemente aile bugne pratiche pertinenti, se
disporubili].

- Al fine di ndurre il rischic di avvelenamento secondano,

durante il rattamento e ad intervalli frequanti, ncercare e raccogliere i

roditori morti, conformemente alle raceemandazioni previste dalle bucne pratiche
perlinenti.

- Non applicare questo prodotte diretiamente nelle

1ane.

4.9.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

In case di posizionamento di punti esca in prossimila di acque superficiali (ad
esampio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di imigazione) o di

sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che 'esca entri in contatto con
racqua.

4.,9.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodatto e del relativo imballaggio

4.9.5. Dove specifico per I'uso, le condizieni di stoccaggio e 1a durata di conversazione del prodotto in nommali condizioni di stoccaggio.

5. Indicazioni generali per I'uso

5.1. Istruzioni d'uso

PUBEBLICC

(NON PROFESSIONISTI)

- Prima deli'uso leggere e seguire le istruzioni sul

prodotto cosi came le informazieni in accompagnamento al prodotto o fornite
presso il punte vendita.

- Considerare meccanismi di controtlo non-chimico

(ad esempio trappele} prima di utilizzare prodetti rodenticidi.

- Rimuovere

le fanti di cibo faciimente raggungibili ¢a parte dei roditori (ad esempio
granaglie fuoriuscite o scarti di cibo). Incltre, nen ripulire I'area infestata
appena prima del tratiamento, dato ¢he cid disturba solamente la popolazione di
roditon e rende pid difficile ottenere Faccettazione dell'esca.

-1

contenitori con I'esca deveno essere posizionati nelle immediale vicinanze di
lueghi i cui Pattivith dei roditori & stata verificata in precedenza (ad

esempla camminamenti, nidi, recinti d'entrata di bestiame, aperture, 1ane,
ecc.)

- Ove possibile, fissare [ contenitori per esca al suolo o ad alire

strutture.

- [Non aprire i sacchetti contenenti le esche ove rilevante per

il ipe di formulazione del prodotic].

- Pesizionare il prodotto fuor

dalla portaia di bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattona e

altri animali hon bersaglio.

- Pesizionare il prodotto lontano da cibt,
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bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono
entrare in contatto con il predotto

- Non porre | contenitor per esche

accanto a sistemi di drenaggio delle acque poiché I'esca potrebbe entrare in
contatto con l'acqua.

- Non mangiare, né bare, né fumare durante I'usc del

prodotte. Lavare le mani @ la pelie direttamente esposta dopo I'utilizzo del
prodotte.

- Alla fine del periodo di frattamenio rimuovere e esche rimaste

o i conteniteri contenenti le esche.

PROFESSIONISTI

- Prima dell'uso

leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come |e informazioni in
accompagnamento al predotto o fornite presso il punto vendita

- Prima del

pasizicnamento delle esche, procedere ad un soprallucgo dell'area infestata e ad
una valutazicene in loco al fine d'identificare la specie di roditori, i luoghi
d'attivita & determinare |a probabile cause e I'entitd dell'nfestazions.
Rimuovere le fonti di cibo faciimente raggiungibii da parte dei roditon (ad
esempic granaglie fuoriuscite o scarti di cibo}. nolire, nen ripulire I'area
infestata appena prima del trattamento, dato che ¢ disturba solamente la
popolazione di roditori e rende piu difficile ottenere l'accettazione

dellesca.

- |l prodotio ceve essere usate unicamente all'interno del

sistema di geslione integrata delle infastazioni {IPM), che include, ra

l'altro, anche misure d'igiene e, dove possibile, meledi fisici di controllo.

- Considerare misure preventive di controllo (ad esempio’ chiusura dei buchi,
rimozione, per quante possibile, di tutte le fonti di cibo & acqua) in modo da
verificare la quantita di prodetto consumata & ridurre |a possibilita di
re-infestazione.

- | contenitori can I'esca devono essere posizionati nelle

immediate vicinanze di Juoghi in cui |'attivita dei roditeri & stata verificata

in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi, recinli d'entrata di bestiame,
aperturs, tane, ecc.).

- Qve possibile, fissare | conteniteri per esca al

suolo o ad altre strutture.

- | conteniteri per esche devono essere

chiaramente efichettati sagnalando che contengono redenticidi e che non devone
essere rimossi o aperti (si veda sezione 5.3 relativa alle informazioni da
riportare in etichetia).

- [Se nchiesto dalla legislazione nazionale]

Quanda il prodotte & utilizzato in ares pubblicha, ie zone tratiate devono
essere segnalate durante il periodo di trattamento. Accante alle esche, deve
essere reso disponibile un avviso indicanta il rischio di avvelenamento primaric
e sacondany da anticoagulante e le misure di prime seccorso da seguire in case
di avvelenamento.

- L'esca deve essera fissata in modo da non essere

trascinala fuori dal contenitore per esche.

- Posizionare il prodatto fuori

dalla portala di bambini, uscelli, animali domestici, animaii da fatioria e

alir animafi non bersaglio.

- Posizionare il prodotto 'ontano da cibi,

bevande e alimenti per animali, nonché da utensili ¢ superfici che posscno
entrare in contatto con il prodotio.

- Qve richiesto dalla valutazione de!

rischio: Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guant di
protazione resistenti alle soslanze chimiche (il materiale del guanto deve
essere specificalo dal titclare dell'autorizzazione nelle informazieni sul
prodotio). Cve appropnato, specificare qualsiast altro tipo di dispesitivo di
prolezione (ad esempic occhiali di protezione o maschera) richiesto perla
manipolazicne del prodotio

- Non mangiare, né bere, né fumare durante

I'uso del prodotto. Lavare le mani € la pelle direttamente esposta dopo
I'utiizze del prodoita.

- Se |l consumo defl'esca é basso rispetio alla

dimensione evidente dell'infestazione, valutare il riposizionamento dei punti
esca in altri luoghi e la possibilita di cambiare tipo formulazions d'esca,

- Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 glorni, le esche vengone
ancora consumate e non si osserva una diminuzione nellattivita dei roditori, &
necessario determinarne la causa pid probabile. Qualora alti elementi siano
stati gia esclusi, & probabile che vi siano roditeri resistenti: considerare,
quindi, ove disponibile, F'uso di un rodenticida non-anticoagulante o diun
rodenlicida anticoagulante pia efficace. Considerars, inoltre, 'uso di frappole
quale misura afternativa di controlle.

- Al termine del periodo di

tratlamento rimucvere |e esche timaste o i contenitori con le esche.

|struzioni per 'usa che sona "specifiche dai vari lipi d'esca™

Esca in bustina: non aprire le bustine conienenti 'esca

Granuli-pellat sfusi, granaglie: pasizionare I'esca nel punte esca par mezzo di
un dispositivo di dosaggio. Specificare i melodi per minimizzare la polvere {ad
essmpio con pulitura @ umido).

PROFESSIONISTI FORMATI

- Leggere e

seguire le istruzioni sul prodotto prima dell'uso cosi come 1a informazioni in
accompagnamento 2l prodotto o fornite presso il punto vendita.

- Prima dsl

posizionamente delle asche, procedere ad un soprallucgo delfarea infestala e ad
una valutazione in loco al fine d'identificare la specie di redilor, i luoghi
d'attivita e determinare la probabile cause e l'entita dell'infestazione.

- Rimuovere le fontt di ¢ibo facilmente raggiungibili da parte dai reditori

{ad esempio granaglie fuoriuscite o scarli d: cito). Inolire, non ripulire

I'area infestata appena prima del trattamenta, dato che cid disiurba solamente
|a popolazione di roditori e rende pit difficile ottenere Faccettazione

dellesca,

- Il prodotto deve essere usato unicamenta allinterno del

sisterna di gastione integrata delle infestazioni (IPM), ¢he include, fra

I'altro, anche misure d'igiane &, dove possibila, matedi fisici di controllo

- Il prodotto deve essere pesizionate nelle /mmediate vicinanze di fuoghi
in cui 'attivith dei roditori & stata venficata in precedenza (ad esempio
camminamenti, nidi, recinli ¢'entrata di bestiame, aperure, tane, ecc )

Ova pessibile, fissare i contenilon per esca al sucle o ad altre strutture.

- | contenitori per esche devono assere chiaramente etichettati segnalande che
contengono redentic:d @ che hon devono essere rimossi o aperi {si veda sezione
5.3 relativa alle informazicni da riportare in etichetta).

- [Se richiesto

dalla legistazicne nazionale] Quando il prodotto & utilizzate in aree pubbliche,
le zong trattate devono essere segnalate durante il periodo di trattamento,
Accanto alle esche, deve essere resc disponibile un avviso indicante il rischio
di avvelenamento primario e secondario da anticoagulante e le misure di primo
s0cCorse da seguire in caso di avvelenamento

- L'esca deve essere fissata

in medo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche.
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Pasizionare il prodotto fuori dalla pertata di bambini, ucceli, animeli
doreslici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio.

Posizienare il prodotta lontano da cibi, bevanda e alimenti per animali, nonché
da wtensili o superfici che pessono entrare in contatto con il prodotto.

Ove richiesto datla valulazione del rischio: Durante la fase di manpolazione
del prodotto, indossare guanti di protezione resistenti alle sostanze chimiche
(il materiale del guanto deve essere specificate dal litolare

dell'autorizzazione nelle informazioni sul prodotto). Cve apgropnate,
specificare gualsiasi altro tipo di dispositive di protezione {ad esempio
occhial di protezione o maschera) richiasio per la manipolazione del
prodotta.

- Non mangiare, né bere, né fumare duranta usc del prodotio.

Lavare le mani e la pella direttamente esposta dopo I'utiizzo del pradetto.

- La frequenza delle visite alf'area trattata & a discrezions dell'operatore,

alla luce del sopralluoga condotto all'inizio del rattamento. La frequenza deve
essere conforme alle raccomandazioni previste dalla buone pratiche pertinenti.

- Se it consuma dell'esca & basso rispetto alla dimensione evidente
dellinfestazione, valutare i ripasizicnamento dei punti esca in altri luoghl
la possibilita di cambtare tipo formulazione d'esca.
- Se, frascorso un
periode di tratlamente di 35 giomi, le escha vengono ancora consumale e non s
osserva una diminuzione nelfattivita dei roditori, & necessario determiname la
causa pil probabile. Qualora altn elementi siano stali gia esclusi, & prebabile
che vi siana roditori resistenti: considerare, quindy, ove disponibile, 'uso di
un rodenticida non-anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante pid
afficace. Considerare, inoltre, F'uso di irappole quale misura altemaliva di
controllo.
- Istruzioni per l'uso ché sone “spacifiche dei vari tipi
d'esca”

- Esta in bustina: [per bustine nen svuctabili - Nen aprire le
bustine contenenti I'esca).

- Granuli-pellet sfusi, granaglie:
posizionare l'esca nel punto esca per mezza di un dispositivo di dosaggio
Specificare | metodi per minimizzare |a polvere (ad esempio con pulitura a
urnida).

5.2. Misure di mitigazione del rischio
PUBBLICO {NON PROFESSIONISTI)

Considerare misure preventive di controllo al fine di favorire 'assunzione del
pradatto e ridurre la probabilita di re-infestazions (ad esempio ostruire
possibili aperture, rimuovere polenziali fonti di cibo & beveraggio guante pid
possibile).

- Non utilizzara i redenticicdi anticoagulanti come esche

permanenti (ad esempio per pravenire eventuali infestazioni o per monilorare
atlivita dei roditori)

- Le informazioni sul prodotto (ad esempio

etichefia efo fogliette illustrativo) davono chiaramente indicare che:

- il prodotto deve essere utilizzalo in adeguati contenitare per esche a prova
di manomissione (ad esempio” usare solo in contenitori per esche a prova di
manomissiona”).

- gli utifizzaton deveno adeguatamente etichettare i
contenitor per esche con ie informazioni presenti nella sezione 5 3 dell SPC
(ad esempic: “etichettare | contertori per esche conformemente alle
raccomandazioni del prodotta).
- L'utilizzo di questo prodotto dovrebbe
elminare i roditori entro 35 giorni. Le informazicni relative al prodotto (ad
esempio elichetta efo fogh illustrativi) devono chiaramente suggerire che in
caso di sospetta inefficacia al termine del frattamento (ad esempio si osserva
ancora attivita di roditon}, 'ulilizzatore dovrebbe ¢hiedere suggenmanti af
fornitore di prodottc o chiamare un Servizic di disinfestazione.

Verificare la presenza di roditori morli e rimuoverii durante |l trattamento,
almenc con |a stessa frequenza di visita dei contenitori per escha.

- Alla

fine ciel trattamento, smaltire I'esca non consumata e la confezione secondo la
normativa vigente [il matodo di smaltimento deve essere descritio in maniera
specifica nal’'SPC nazionate & riporiato nell'etichetta del prodotte].
PROFESSIONISTI

- Ove possibile, prima del trattamento, informare &

possibili astanti defla campagna di derattizzazione in corsa [conformemente alle
buone praliche perlinent), s& disponibili].

- Per ridurre Il nschio di

avvelenamenio secondario, ricercare & rimuovere a intervalli frequenti i
roditori morti durants il trattamento (ad esempic almeno due voite la
seltimana), [Ove applicabile, specificare sa ispezioni pil frequenti o
giornaliere sona richieste).

- Il prodeito non deve essere usalo per cltre

35 giorni senza una valutazione dello stata di infestazione e delefficacia del
trattamento

- Non utilizzare le esche contenent sostanze atlive

anticoagulanti come esche permanenti per scopi preventivi o di meniteraggio
delle attivila dsi reditori.

- Le informazioni del prodotto (ad esempio

atichetia efo foglietto illustrativo) devono chiaramente indicare che:

- il prodotto non deve essere fornito al pubblico {ad esempio “solo par
professionisti’)

- il prodotto deve essere usato in appropriati
conleniton per esche a prova di manomissione {ad esempic: "usare solo in
appropriati contendori per esche a prova di manomissione”)

-gli
utlizzatori devonc adeguatamente etichettare i contenitori per esche con le
informazion: presenti nella sezione 5.3 dell’ SPC (ad esempio: “etichettare i
contenitori per esche conformemente alle raccomandazioni de! prodotia”).

L'utilizzo di queste prodotie dovrebbe eliminare i roditeri entro 35 gioni. Le
informazioni relative al prodotto (ad esempio etichetta e/o fogli illustrativi)
devono chiaramente suggerire che in caso di sospetta inefficacia al termine del
tratiamento {ad esempio si osserva ancora attivita di roditon;, I'utilizzatore
devrebbe chiedere suggerimenti al fornitore di predotio o chiamare un Servizio
di disinfestazione.

- Fra urrapplicazione e la successiva, non lavare con

acqua i centenilori per esche,

- Smaltre i roditeri morti secondo la

normativa vigente. [il metcdo di smaltimento deve essere descritto in maniera
specifica nel'SPC nazionale e riportato nell'etichetta del prodottc].
PRCFESSIONISTI FORMATI

- Ove possibile, prima del traltamento, informare

i possibili astanti della campagna di deratiizzazione in corso [conformemente
alle buona pratiche pertinenti, se disponibili].
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- Le informazioni sul

predotto (etichetta efc foglietto illusirativa) devone chiaramente indicare che
il prodotio deve essere unicamente fornito ad utlizzaton professionall formati
in possessa della certificazione dimostrante la conformita con i requisiti
formativi pertinenti (ad esempio “per scli professicnisti formati”).

- Non

impiegare in aree dove vi é |l sospetto di resistenza alla sostanza attiva.

- Non usare i prodotii oltre 35 giomi senza una valutazions del livello
dellinfestazione e dellefficacia del trattemento [fatta eccezions se
autorizzat! per trattamentl di ‘parmaneant bailing].

- Per un'appropriata

gestione delle resisienze, non ellemare 'uso di anticoagulant differenti ma
con efficacia paragonabile ¢ inferiore, Considerare F'uso di rodanticidi
non-anticcagulanti, se disponibili, oppure di un anticoagulante piu efficace.
- Fra un'appiicazione e la successiva, non lavare con acqua i conisnitori per
asche o gli utensili usali in punti esca copert: & proteth.

- Smaltire i

roditon morti secondo la normativa vigente. [it metedo di smaltimento dave
essere dascrlie in maniera specifica nellSPC nazionale & rponato
nelietichetta del prodotio].

5.3, Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di err

- Questo prodotto contiene una

sostanza anlicoagulanta. Se ingerito, i sintemi, che possono essers ritardati,
possana includere sanguinamente dal nase o dalle gengive In casi gravi, possone
manifestarsi ematomi € presenza 4di sangue nelle feci ad urine.

- Antidote:

Vitamina K1 somministrabile scio da personale medico/veterinaric.

- In caso

di:

- Esposiziona cutanea, lavare la pelle con acqua e poi con acqua e
sapone.

- Espesizione oculare, risciacquara gli occhi con acqua o con
liquico per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per aimeno 10 minuti.

- Esposizione orale, scizcquare accuratamente la bocca con acqua. Non
somministrare nulla per bocca ad una persona priva di sensi. Non provocare il
vomito. In caso dlingestiona, contattare immediatamente un medico & mostrargli
il contenitore o I'etichetta del predotio [inserire f'informazione specifica
richiesta dalla legislazione nazicnale]. Contattare un medico veterinario in
caso d'ingestione da parte di un animale domestico [inserire I'informazione
specifica richiesta dalla legisiazicne nazionale].

- | contenitori d'asche

devono essere etichettati con le seguenti informazioni "non spostare o aprire®;
"conliene un rodenticid nome del prodotic ¢ numero di autorizzazicna”,
"soslanza (e) aftiva (e)" e "in caso d'incdente, consultare un Centro
Antiveleni. [insenre il numero di telefono nazionalel”.

- Pericoloso per

la fauna selvalica.

5.4. Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suo imballaggio

PUBBLICO

{NON PROFESSIONISTI)

- Alla fire del trattamente, smaltre 'esca nen

consumata e la confezione secondo la nermativa vigents [il meteds di smaltimento
deve essere descritto in maniera specifica nel’'SPC nazionale e riportato
nell'etichetta del predotto]. Si consiglia 'uso dei guanti.

PROFESSIONISTI

E PROFESSIONISTI FORMATI

- Alla fine del trattamento, smaltire I'esca non

consumata & la confezione seconde la normaliva vigente Dl metedo di smaltimento
deve essere descrilto in maniera specifica nel'SPC nazionale e riportate
nelletichetia del prodotta].

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

Conservare in un luogo asciutto, fresco e ben ventilate. Conservare it
contenitore chivso ¢ al ripare dalla luce diretta del scle.

- Conservare in

un luoga inaccessibile per bambini, uccelli, animali domestici e da fattoria.

- Data di scadenza: 2 anni.

6. Altre informazioni

- A causa della loro medalila d'azione

ritardata, i rodenticidi anticoagutanti pessono nchiedere dai 4 ai 10 giomt
dopo l'assunzione dell’'ssca per essere efficaci.

- | roditoni possona

essere poriatori di matattie. Non toccare i roditori mark con le mani nude: per
il loro smaltimento, ulilizzare guanti o strumenti quali pinze

- Questo

prodotio contiens un agente amaricante ed un colorants.
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Allegato [ SPC

Allegato I1 - Ulteriori Condizioni dell’Autorizzazione

ETICHETTATURA

e Lletichetta del prodotto biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel rispetto delle
disposizioni di cui all’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le informazioni di cui al
sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato 1.

e Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal presente
decreto, con la seguente dicitura: : '

“PRODOTTO BIOCIDA (PT14)
AUTORIZZAZIONE DEL MINISTERO DELLA SALUTE n. IT2020/00{<./AUT”

e Per ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/ Professionisti formati/ Utilizzatori non
professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta.

e L’etichetta dovra contenere I’indicazione delP’officina di produzione e sito produttivo del formulato
autorizzato.

e Nell’etichetta I’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso una
colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati nel testo degli
stampati autorizzati.

e L’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischio», «non tossicon», «innocuoy,
«naturale», «rispettoso dell’ambiente», «rispettoso degli animali» o indicazioni analoghe comportanti una
sottovalutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte dell'utilizzatore e non devono riportare
dizioni riferite al prodotto che possano generare confusione per quanto concerne i rischi che il
prodotto comporta per {'uomo o l'ambiente.

E' consentita l'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano redatte in
lingua italiana.



